ACCORDO DECENTRATO

Sull'introduzione del - profilo professionale
misto operaio specializzato settore
crematorio/necroforo

Tra Comune di Bolzano e le Organizzazioni
Sindacali (00.SS.) maggiormente
rappresentative in seno al Comune di
Bolzano, viene stipulato ai sensi del vigente
Testo unico degli accordi di comparto il
seguente accordo decentrato relativo alla
creazione del profilo professionale misto di
operaio specializzato settore
crematorio/necroforo.

Sono considerate rappresentative le 00.SS.
firmatarie del Testo unico degli accordi di
comparto del 02/07/2015 a condizione che
a livello di ente abbiano almeno due iscritti
e quelle che hanno un numero di iscritti tra
il personale dell'ente non inferiore al 10%.

Premesso che la Direttrice dell'Ufficio 4.3
Servizi funerari e cimiteriali - Sanita,
Tiziana Marcolin ha segnalato la necessita di
potersi avvalere di figure professionali che
vengano adibite oltre che alle operazioni
cimiteriali del necroforo, ad interventi di
carattere specializzato nel settore
crematorio,. alla conduzione di automezzi
pesanti (autocarri fino a 3,5 t), di macchine
operatrici, di piattaforme di lavoro elevabili,
di Gru e alla manutenzione del verde,

le parti concordano

. di creare ai sensi dell'art. 32 del Testo unico

degli accordi di comparto del 02/07/2015 il
profilo professionale misto  operaio
specializzato settore crematorio/
necroforo e di ascriverlo alla 4~ qualifica
funzionale in quanto l'attivita prevalente &
quella di-un operaio specializzato;

di stabilire il seguente mansionario per il
profilo professionale misto di operaio
specializzato settore crematorio/
necroforo:

conduzione di automezzi pesanti richiedenti
una patente di categoria "B"; cura
dell'efficienza, della pulizia, dell'ordinaria
manutenzione ed esecuzione di piccole
riparazioni, che non richieda intervento di
specializzato segnalazione agli
eventuali guasti, custodia del
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DEZENTRALES ABKOMMEN

Uber die Einfiihrung des Mischberufsbildes
Spezialisierter Arbeiter im Bereich
Krematorium/Bestatter

Zwischen der Gemeinde Bozen und den
mitgliedsstarksten Gewerkschaften
innerhalb der Gemeinde Bozen wird laut

- dem geltenden Einheitstext der
Bereichsabkommen folgendes dezentrale
Abkommen (lber die Schaffung des

Mischberufsbildes spezialisierter Arbeiter
im Bereich Krematorium/Bestatter,
abgeschlossen.

Als mitgliedsstéarkste Gewerkschaften gelten
jene, die den Einheitstext  der
Bereichsabkommen vom 02/07/2015
unterzeichnet haben, sofern sie auf
Kérperschaftsebene (iber mindestens 2
Eingeschriebene verfiigen, und jene, die auf
Kérperschaftsebene wenigstens 10% des
Personals vertreten.

Die Direktorin des Amtes flir Friedhofs- und
Bestattungsdienste - Gesundheitswesen,
Frau Tiziana Marcolin, hat die Notwendigkeit
geduBert, Arbeiter einzusetzen, die zusatz-
lich zu den Bestattungstatigkeiten auch
spezialisierte Eingriffe im Bereich
Krematorium durchfiihren, LKWs (bis 3,5 t)
und Arbeitsmaschinen sowie Hebebiihnen
und Krane lenken und das Grin
instandhalten.

Dies vorausgeschickt
einigen sich die Parteien auf Folgendes:

Es wird das. Mischberufsbild
~Spezialisierter Arbeiter im Bereich
Krematorium /Bestatter" gemiB Art. 32
des Einheitstextes der Bereichsabkommen
vom 02/07/2015 eingefiihrt, das der 4.
Funktionsebene zugeschrieben wird, da die
vorwiegende Tétigkeit dem Berufsbild eines
spezialisierten Arbeiters entspricht. ‘

Fir das Mischberufsbild spezialisierter
Arbeiter im Bereich Krematorium
/Bestatter gilt folgende

Aufgabenbeschreibung:

Lenkung schwerer Fahrzeuge, fir die der
Fluhrerschein B erforderlich ist, wobei fiir
deren Tlchtigkeit, Reinigung und
ordentliche Instandhaltung zu sorgen ist.
Durchfiihrung von einfachen Reparaturen,

woflr nicht spezialisiertes Personal
eingesetzt werden muss. Mitteilung
(TN~




mezzo e dei relativi documenti; se il veicolo
viene usato da piu persone la responsabilita
del mezzo & da attribuirsi al singolo autista
nei tempi di effettivo utilizzo.

esecuzione delle varie forme di sepoltura,
inumazioni, tumulazioni;

esecuzione dello scavo e chiusura dello
stesso anche mediante |'utilizzo di macchine
movimento terra;

esecuzione esumazioni anche mediante
utilizzo macchine movimento terra;

esecuzione di tumulazioni/estumulazioni
anche mediante utilizzo di alzaferetri e
piattaforme di lavoro elevabili;

esecuzione della raccolta e differenziazione
di tutti i rifiuti provenienti dalle attivita
cimiteriali mediante 'utilizzo =~ di
minicompattatori e macchine operatrici;

esecuzione di lavori generici di edilizia in
caso di necessita;

cura dell’efficienza, della pulizia e
dell’ordinaria manutenzione dell’attrezzatura
e delle macchine operatrici in dotazione;

esecuzione di generici lavori di potatura di
alberi e siepi e manutenzione del verde;

manutenzione ordinaria dei vialetti sterrati
all'interno dell’area cimiteriale;

rimozione della neve o di altri ostacoli che
possano ingombrare le vie di accesso
interne al cimitero mediante utilizzo di
mezzi meccanici;

nell'ambito del crematorio registrazione con
precisione e puntualita di tutti i movimenti dei
feretri e delle urne con particolare riferimento
alla tracciabilita delle ceneri;

Esecuzione delle operazioni necessarie alla
corretta effettuazione delle cremazioni;

di prevedere per il profilo professionale
misto di operaio specializzato settore
crematorio/ necroforo i requisiti
d'accesso stabiliti per il profilo professionale
n. 5 di operaio specializzato settore
crematorio:
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mdglicher Schaden an die zustandigen
Stellen. Verwahrung des Fahrzeuges und
der dazugehoérenden Dokumente; falls das
Fahrzeug von mehreren Personen
verwendet wird, trédgt der einzelne Fahrer

~die Verantwortung filir das Fahrzeuges

wahrend der effektiven Nutzung.

Ausflihrung der verschiedenen
Bestattungsformen, Erdbestattungen,
Beisetzungen in Grabnischen.

Offnung und SchlieBung von Grabern auch
mit Benutzung von Erdbewegungs-
maschinen.

Ausflihrung von Exhumierungen auch mit
Benutzung der Erdbewegungsmaschinen.

. Ausfilihrung der Beisetzungen in
Grabnischen/Ausbettungen auch -~ mit
Benutzung von Sargtragen und
Hebeblihnen.

'Sammlung und Trennung aller Abfélle der

Friedhofstétigkeiten mittels Miullverdichter
und Arbeitsmaschinen.

Durchfiihrung von kleineren bauhandwerk-
lichen Tatigkeiten bei Bedarf.

Gewadhrleistung der Tlchtigkeit, Sauberkeit
und ordentlichen Instandhaltung der
zugewiesenen Gerdte und
Arbeitsmaschinen.

Durchfiihrung von kleineren Baum- und
Strauchschnittarbeiten sowie Grlininstand-
haltungsarbeiten.

Ordentliche Instan'dhaltung der
unasphaltierten Wege im Friedhofsgelande.

Raumung der internen Wege im Friedhof
von Schnee und anderen Hindernissen
durch Einsatz von mechanischen Mitteln:

Im Rahmen der Krematoriumsarbeiten
genaue und plinktliche Registrierung aller
Sarg- und Urnenbewegungen mit
besonderem Augenmerk auf  die
Rickverfolgbarkeit der Asche.

Durchfliihrung der fiir den korrekten Ablauf
der Eindscherung notwendigen Tatigkeiten.

Flir das Mischberufsbild spezialisierter
Arbeiter im Bereich Krematorium

. /Bestatter gelten die selben

Zugangsvoraussetzungen wie flr das
Berufsbild Nr. 15 Spezialisierter Arbeiter im
Bereich Krematorium:
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diploma di scuola media inferiore o licenza
di scuola elementare e

assolvimento di un ulteriore biennio di
studio di o

formazione professionale equivalente o
diploma di fine apprendistato o

formazione specifica teorico pratica non
inferiore a 300 ore

Patente di guida di categoria B o superiore

Attestato di bilinguismo D o A2;

dipendenti ascritti al
" profilo professionale misto di operaio
specializzato settore crematorio/
necroforo l'indennita di istituto prevista dal
contratto di comparto per |'‘operaio
specializzato settore crematorio.

di corrispondere ai

Letto, confermato e sottoscritto

Abschluss der Mittelschule oder der
Grundschule und

weitere zweijéhrige Schulausbildung oder
gleichwertige Berufsausbildung oder
Gesellenbrief oder

fachspezifische theoretisch-praktische Ausbil-

dung von mindestens 300 Unterrichtsstunden

Fiihrerschein B oder einer héheren Kategorie

Zweisprachigkeitsnachweis D oder A2.

Den Bediensteten mit dem Mischberufsbild
spezialisierter Arbeiter im Bereich
Krematorium /Bestatter wird die vom
Bereichsvertrag flir den spezialisierten
Arbeiter im Bereich Krematorium
vorgesehene Aufgabenzulage entrichtet.

Gelesen, bestatigt und unterschrieben

PER L’AMMINISTRAZIONE/ FUR DIE VERWALTUNG

L’Assessora al Perso
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